Y DAIKIN

altherma

Installatiehandleiding

Daikin Altherma — Lagetemperatuur-split-buitenunit

ERLQO04CAV3

ERLQO06CAV3 Installatiehandleiding

ERLQO0SCAV3 Daikin Altherma — Lagetemperatuur-split-buitenunit EC RIS



wnibjag ‘apuaIsoQ 008-d ‘00¢ 1eLIISIPIO0APUEZ
AN IdodN3a NIIIva

16 1BipjupuapaBap Yele|o njunjo Uepuljese}

LS6Y-L6JINI/OUN-9ELY. <D> <@> 810 euISeYyIHag <0> a1 1915 1BIpyaq B <>
<0> WIUBJPaASO §

(yre08aN) viyaa <a> 9PEINS A <> AUAISIZ AUN}IZ0d & <> A BU3DAAN 00 OXE

. . '<9> NJRYYIHaS Je eleyses
ZLOZ-EOMWASLOAOLNIMIVA  <V>|  ypiosen wefrzod cgo o on 2y peici o

<0> Bleyieg
|eBed <g> eysdidsnu [eweibla) diey Ji <> eMeISnU diey
<)> eLexMduLdag OHoBLILD
<@> L0 OHLIBLIKOLIOLI OHBHBNIO U <> & OHSKOLIEN 8 OLYEN

'<0> d|IpeeyyIMas Jlenejsen 16l <g>

“iwexgeduoL MNaog 00 enLiadn 60

“JapyewauOA Sikualiey Swundifag 6z “lweymesdod _Eﬁm@ESN m
1Uauz woujeld A ‘8BS p7  J8SazeY| $9 () 9}
‘sownfeuipjided o) un seApyaIq §2 Emaw_:s_ w_e_s_ S,Em_gm [
“siewApiided ns asoniptaIg Z; Uguz waueld A ¢},
“BIHOHBINEN BLUHXSL O ‘MBULISAMT |7 "BUINSINNLL JEAO BU LINY BUISIE]es ‘eloAIMaIq €}
“eBajsnjepnnu sooy pIYRI] (7 “JoBuuipus alejelo; paul ‘Janpyalg  Z)
WeqUWBIS 1Lash Z SARI] 6} JeBuupue eubejaiol paw ‘AptaIg |}
“9N}0a(ISa) BjojuBLLEPUALLE ND ‘J0jaNORI 8} “JoBulipuge alauas paw ‘Jenyelq Q)

JnpnjwnAn siajableq Ualijaq wiou an Jejuepuels pepifese eifnngoy isewiue)ny 2106 eziwiepeLuife} ‘ununin

“oponey

wiseu s apejns A nfeniznod es az ‘npepyodpaid ez (1uue)wojuswnyop ()uAual mg_o,_:gé, 003l (Iwe)nowou (jwA)nouAOPaISEU S BPOYZA NS $7
e nojal| ef ‘pe} €7
snuwpounu hsnu febed ,Emagm: elf pey ‘ebAjes ns m:_SEa_ow snuwou snyiy (eqze) Jt Sepuels m:%osc NEIWSZ BYUK

‘Wwispuswnyop wsno un 1s|iqe Ew_E::quc QEONE 1S0]

=

“Wo OpSeIa)[E BUWIOJUO ‘SeAaII] 80
13pUioLtoLodL AnoX3 Smuo ‘AmAUQQ 20
“BOIJIpOW B BWOD ‘AN 90
“0pepuaLLUg o] unbes ‘Senjdalq G0
“piaapuaLLesd sjeoz ‘aulljyary  p0
*saayipow anb sajje} ‘senjoallg g0
Bunsepuy gewsb ‘enpyeag 20
papusLLe Se ‘senloall] Lo

ewigjndn WISeU S NPepyS N BjS0Y 1U0 oS ep

JjSsieyNW BWLISPIBIYO Ueejalfey BllU Bla ‘UselA|ieps BISYNLUINERA UBRUSWNYOP

9102 IMdv JO Is| ‘pusISO
J0jo8al1g v
ejuop Mebiys

<0> MeylIHa) ewald <g>

J8IAN 2 (BWI)LOJUBWNYOP WIUARULIOU WiBnIp

<> eAyHa)

(ewl)wopiepuejs wipapafils es npeps n- G
“WNJUAWNYOP WIUABLLIOU 0G8U Lewou Wwidlfnpajseu Ifepiaodpo ‘Aufiod wiseu s npejnos A Aueniznia nosf 8z ‘npepyodpeid ez ¢},

uspinw ef

leneejsen ¢

JASYNISUI aJEA [} PloyUaY

“IMNYACLOHM SLUMEH OHOBLIILO LBEELIOLIEN 80 8h ‘anowak udu | wkdt wum QLUHTAL BH LEALOLA81040 12 1seyniq assip Je Ae bul } Japun (. Yop apuaniBuIou aipue Jaijo (Ja)pJepuels apuable) paw asjpWWs)SSUBIoN0 _Ezwsw pyedses gz}
[8YIpUYN] Bla JjeAe}SeA asy| \ piau Iy a)s18} 1A eB(ay) a())siwBel uw 0z eJEA PaW 1Joys

poAeU é_wmﬁ__um_v_io_%so%wwmu waloBod pod ‘Inewou wiBnIp Ul piepuE)S IWIUpSISeU Z 1Upepys g} e BSINIO} JapuN ‘Juawnyop eIpUE Ja8 (. apueljo} Jafjo} Yoo Esmw,wsgm_mws_ma_Egzamgsm_s__m>:_$§ n

a1)Seou ajunfonssul JOSYNLISUI BI0A [} PIOYUSY | S3PUSAUE 8SSIp Je Jespio} P B apusble} sapioyieno ()

10 8Je}ILLIOJUOD Ul SJEZIN 81} S a}SB0E B9 fipuco no *
Em_e__%:_ 1WAzSeu z a1upobz bs auemfzn 8z po
“felleuzsey juyazs se.

()ie nes JniojeuLn Ny

Yop yokuul | wiou

g

213pa uefiaq nunfinpjo 1qiB 1yepifese utuiwiueuop nBnpjo 11IBj} uluLIP|IG NG 818z Yew|o epuNBN|N|LNIOS IpUBY UsLUELIE}
9lUBSE|YfA 0j0} BNYe)ZA BS 910}y BU ‘BlUapeYeZ 87 Jsoupaodpoz nujsejh eu sinsejuia

‘lioBIepyap IS Seasliie Weiny zn ‘sepexal sejisyelde Yeje) ey ‘euoalide nqipjigje nujd se

ellogJepyap IS eLION[e} [euny ‘eBUeJ] pey ‘elqjaXs agAWIONES|E OAeS BSISIA

:yuNedeLnialy veeL BIBHLO 89 0190y et ‘0loHestiAdogo oh ‘LooHd080LL0 K0g) eH edudewniet!

STISTUBA ANJANY B[e 1UCOIS}EJE])aP BAB|0SEY 13 ‘[8SMNjSeA [nyjjale) Bwo qejuul
‘BSEUBU BAB[Z| 35 0J3jey eu ‘Aeideu ewaido a ep ‘efjAelz! ofjsouonoBpo osh z
Ijelejo3p elSead. Blajel 8S aJed e sjejualiediyoa ed aiapundsel sldoid ad erepap
Kzofop mg@_v_mu €) Uokiopy ‘eluazpkzin a7 ‘9soujeizpaimodpo buzobyi | buseym eu alniepyap

uuns gj

d aoEzssm_%% m
100 JeY0ze By xmcc_esacws‘_v_ou%g% qobe 5@;2%:%\%% 19qefe ze youjejajbow 9

UMIACLOHY W/MEH OHOBLLIOD BUHEBOESLIOLIOW X UMBoLIDA du

H WA wum

“mmougmg SESSOU Se Wod 0piode
9P SOpezI|n Wefas $ajsa anb apsap ‘(s)onjeuLiou (s)ojuawnaop (s)oAno no (s)euiou (s)ajuinbas (s)e woo apepiLojucd Wa 0ejsa g0

60

SBJ}SanU U0J 0pJanJe ap SOpe:

B oLvefeLnt mivestiaLd |z

‘ojolenou Jenejser (7
2Ggojop nfuerdjgodn qo 6

NDIIva

<> OpEIIILAY
|6 U0o opianae 8p <g> Jod ejuawenysod

| dUas|aLa}saq 1} plovuay 116 7}
ualoyAJBiue |}
UIas|aLIWa}Saq Je asjebenbel sapun (),

3PW68004-6E

JONGZ  Pnjapiiy S¥eay el <y> Sipuawnyjop pjepieu uo nbeu LSMBI 07 8uBAS po 0ualualioo ouAyzod | <> N ouszojzi of oxey euawodeN G} |3 ployuay | <g> J2jolapinn} ysod 6o <> | ujue wos Seweg 0} opelojen s8 A <> Ua 808|qe}s8 as 0w LBION S0
*<Q> WOJBYI3I S NPEJYS A '<0> WIUAPASO S NPENOS A <G> <> K ) OHOBLLI0D <G> *<0> eeayipag Bisuioyusaisno

(ByUWeuzod §7 <g> UJ}S § 0UBIGOPO Ul <> A 0[P 8l 10y Jequodo 6} 0UgISifz unizod B <> A 0USPaAN OJfG Yel  BNWBUZOG ) WISHILILUXOLIOL 9 MMBLOLA81000 8 W <Yf> 8 OHeeeNA ¥ ,auHenanud]| 60 <g> 100p Pj8apiooaq Jayisod Us <y Ul plaiah sjeoz awag po
<0> [NJe3LIHY N BJENULIOUOI U] “ljsasexnW <9> ulyeyjuiuag 1ufsyeriy uo '<0> OPBIYIHAY 0 W0D OPIOJE 8P <G> 8P <0> Je9ljIa7 Ne JUSWAULIOJU0D

SOWIZald €7 <@> op Alizod Jeroaide 1§ <> Ul JIGels 9S8 Wwno ese JBION 8} <@> exjol ef <y> esseliiyerse Ajayisa uo exjol LWony ¢} oAnisod Jaoeied 0 Wwod 8 <> W3 0pIJaJaqe]Sa owod [e} JBJON §0<g> Jed Juawanyisod anjeng j <y> suep luygpanb 3} ,anbieway g0
<)> WaMjIBPeIMG | <g> Bludo *<0> eIg 86|yl <g> Ae asjewLIapaq '<9> oxitlnowtoLoi)) o1 3 pAmdrno <g> oL oup '<0> 1eIaz Jewab Jjiapnag

JBOBISed 77 bumifzod ‘<y> Eloejuawnop z aiupobz ebemn 2 Ayisod wouus(B 6o <y | awwoLaY Jop Los RICEA DYIL39 IDI3AI0X IDX <> 010 I139d0gnX SMLQ Jompzrlg 29 Ayisod <g> UoA pun pynjaBine <y> ul aim ,SIBMUIH 20
uuiezs Aueaysnue; <> <0> JRIRyYIHe) *<0> OJRAIHA) || 0PUOISS *<0> ajealipag au) o) bupioaoe

(BUKALIA0RE |7 (2)e 1s3[ejajbaw e eyozell <g@> (2)e ‘ueldeje <y> (z)e  ,sazfBalbaly 9} 101jus <g> Ae Sjuepob yoo <> 1Bius uoeuLIo |} <g> ep 8jusLueAnsod 0jealpnif & <> [3U Ojeaulsp EJON 90 <g@> Aq Ajanyisod pabpnl pue <y> U jno jas se LAI0N 10

Jojuspanaid ewun u g} MBIHSKOLIOL 9 UMELOLBBLO0D 8 G0

‘mApyeufq weiuaimoueysod z aiupobz 1), W8 0js]Aa1d 0 WOJ OPIOJE 3P 8O

“yesejo unbAn eutieynoy unung 6z (2B non0y 9} ‘AL AM330101Q AL Uiolide 3

Aunai | BIUBAOUBISN NfBABIZIPO 7 ‘BWeqpeipo ewald G| Jod 1uoizuosaid 8] 0pucoss 90

* N3/0€/v 10z Aignedwiod oneubewonde)3 Sepyielou sey ‘seqiseid joloignal g7 nsidpayd JusAOUBISN 1USZIPOP BZ | :ap sauoiIsodsip sej opuainfis  Go

n3/s€/710C wmmu_o\/ MO “hurenyisjed ‘hiejsonu siuexie;  zz Bisfeleew usepepnou ¢} “ueA usBuliedaq ap Biiswioyusaieno

:S3p SUONe|NS XNe JUsWaWION0d )
2J3p UaYUYISION Uap gewsb z0
Jo suoisinoud oy} Bumoyioy 1o

‘0v-2-GEE09NT

o

N ueas anb aldwas ‘(s

N jusios

nb juejne inod (s)jeusiou (s)uswinaop (sjane no (¢

:S0rf 931AUQo it 3 pAmArinD

f1oldX 110 Lo3gownodL AU oun “Acrd (0Jodod3 oyyp U (n)ownzodiL (0)ognoyoxn (o)t 3r pamdrino A3 20

(TNENTET s,EoES ul esn oueBuan a2 oyjed e ‘OnjJewIoU aajeseI B (| p 59% 0 | (1)ie 1uLiou09 ouos - 9
'$8U0I0NASU

)OAJeLLIOU (S)ojuawnaop ()00 N (s)ewsou (s)ajuainbis (S)e| U0 PepILLIOjUC U3 Ulse GO

sajongsul

52u0 BiSLI0YUABIBA0 PINIGaB UapIOM 82 Jep SpJEEMI00A 40 Uz UBjuBLINDOP BPUAPUIQ BI9PUE J9BW JO U9 JO (Ua)uiou 8pUABIoA 8p LLIOJUCD 0
'SUOJONSUI SOU B JUBWAWIOJU0 S

uspiam jz}sabuid usBunsiomuy usiasun

"

M_msmm als gep

A\ J8p Jajun

p- Jopo

UBJapue WWaUI3 Japo (ua)wioN uapuabioj uspliep 0
11ONSUI N0 YjiM 80UBPI0I0. ij 3l 359y} «me popinoud (s :%gsg NJJeLLIOU JaUjo 10 (8)piepueys Buimoljo} ay) yym Ajuiojuod u ale g

‘€AVI8000743 ‘€AVI900DTH3 ‘€AVOF00D T3

@G

@7 ZOHRUO JEZOYR ifu @ axyehjw “yesazepualaq e ABoy ‘Guajaliy ueqerepn abassoieje) salle) G 91 91}l S 0BSeIE[3P EJSA ANb B soanb BAISN|OX8 BNS QOS BIE[D8p (@ 80
@ 9§ :1S0UpO ABIZI BAO 35 NI0Y U ewaido ep n9soulonoBpo WoyjselA oxgnfys! pod alnfielzi “Uomylig nonodniL f 10130300AD 010110 AOLO uo%zgww 0 _5 Eéa Sl osyyoun 3d by @ L0
@ %ﬁ ZA Ewma_%a 0}0} S ZNWU Y ‘1usz1Jez 8z ‘jsouparodpo gujd ans an ainsejyoid ‘UoIZeJeIyIIp sw%c ejlajll 8 Ino e 1yooaledde (16 8y eyiqesuodsal edoid e| 0jos BRI (D 90
® 17 “JoallIE| JEWENIOXIE) USSY)IOW]! UBLUE) )9 ‘UBE{INN)SEA Eewo UBBWOUISYA BepjoL) UoBIR[o8p B| BUBIaja 802y anb e odinba 3 anb pepijgesu0dsal ajun s ofeq BIERED (> )
@ 07 ‘Je JalceqRUU UOISeJeyep suUap Ae Saglaq wos JAIs)n 1o Je 1oj Jeasue Bipusising 18 Jaicepyia Jyoay Buryyesaq Bulepyion zap doseem ide ap 1ep prayyl Joxa Uaba 40 figsaly Peepuan  cm po
@6l Jje JEgaUUI UOje.e]yap BuUsp Ae $I0J8q Wos usbuiujsnin jie ‘Bueasuepnany A deysusbs | teserepyep “Uojeleoap ajuasald g Jed 9siA Justadinba, anb ayigesUOdsal Snas BS SNOS BIBR3p (@ £0
@8} ‘Buuiepyse suusp _m 1efejwo o wos ‘JauAispn je ‘BijeAsuesus Japun Jaieye Js1 jwwinsaq Bunseyyig asaip aip J _m%_w usny aip gep m%tgzcsg abiuis|fe aules jne yepUs @0
@Dl ‘OMHLEBeE BBMMBOLIBH BOLUIOHLO ANOdOLON ¥ 0i089 ol U ‘LoBuases & 6 SJe[o! UOIjele|oap SIy} YaIyM o} Juswdinba auy) ey} Ajiqisuodsal ajos s Japun Salesp @ |0

INVAIE)NINNOAN - 3D
AQOHZ-AINISYTHAA - 30
VrIOYHYINIC-SYEILSTIaLY - 30
VIIOVHYINIC-SIILMILILY - 30

N8L0138L09.0-VEBUNVAYLNIT - 30
NOOISLYHYTIMIASNAVLSVA - 3D
ILSONGYINS O YAVIZI- 30

3LVLINYO4NOD-30-31 LY 1930 - 39
10$0NQ09Z-YravyIMaa- 30
LYZONLYIAN-193SQT313493N - 30
ILSON3@YINSN-0-VAVI'ZI - 3D

J00HS-0-IN3§YTHONd - 3D
YLSIANNSIVINANICHA-SNLION T - 39
YVASINYS-INO ONINFTHYI - 30

3STINWYLSNIIAQ-NO-NVENYSHQ4 - 30
ONIIFTHYISISTINNILSSNININO0 - 30
M18LI1381009-0-IHILAKYE - 39
3QYQINYO04NOD-30-0YIVHY103a - 30

*A'N @doun3 unjieq

ONINYIMEIASLIALINYOANOD - 30
ALINY04NOJ-30-NOILYYY13 - 30
ONNYYTHYISLY LINONOM - 3D
ALINY0ANOJ-40-NOILYHY1030 - 30

2HIUOOWNAZ HIOVHY - 30
VLINY0INO-I0-3NOIZVAYIHOIO - 3D
(QVQINYO04NOD-3A-NOIOYHY103a - 30




Inhoudsopgave

Inhoudsopgave
1 Over de documentatie 3
1.1 Over dit dOCUMENT .......oiiiiiiiiii e 3
2 Over de doos 3
21 BUItENUNIE ... 3
211 Om de toebehoren van de buitenunit uit te nemen..... 3
3 Voorbereiding 4
3.1 Installatieplaats voorbereiden.............ccccciiieiiiiciciiiece 4
3.1.1 Vereisten inzake de plaats waar de buitenunit
geinstalleerd Wordt...........cccccooiiieiiiiici s 4
4 Installatie 4
4.1 De UNItS OPENEN .....ocuiiiiiiiiii e 4
411 De buitenunit openen..........cccooeiiiiiieiiiice 4
4.2 De buitenunit monteren ...........cccoieiieiie i 4
4.21 De installatiestructuur voorzien............ccccoovveeicnnnenn. 4
422 De buitenunit installeren ...........cccoooiiiiiiiiiiies 5
423 AFVOET VOOTZIEN ...ttt 6
424 Ervoor zorgen dat de buitenunit niet kan omvallen..... 6
4.3 De koelmiddelleiding aansluiten............c.cccooeeiiiiiiniiiiieccs 7
4.31 Koelmiddelleiding op buitenunit aansluiten................. 7
4.4 De koelmiddelleiding controleren .............ccocceeviiiiieniiiienens 7
4.41 Op lekkages controleren ............ccccccovvveevinencecncnnens 7
4.4.2 Vaculimdrogen.........ccviiiieeieeiieeie et 7
4.5 Koelmiddel bijvullen...............oooiiii e 7
4.51 Bepalen hoeveel koelmiddel toegevoegd moet
WOTAEIN L.ttt 7
452 Extra koelmiddel bijvullen ..............ccoccoviiiiiiiiiiie 8
453 De label voor fluorhoudende broeikasgassen
DEVESHIGEN....ceiiiiiicc e 8
4.6 De elektrische bedrading aansluiten .............ccoccoooeiiiiiiiennns 8
4.6.1 De elektrische bekabeling op de buitenunit
AANSIUITEN ... 8
4.7 De installatie van de buitenunit voltooien .............ccccccciieinne 8
4.71 De installatie van de buitenunit voltooien.................... 8
De buitenunit starten 9

Technische gegevens

6.1 Schema van de leidingen: Buitenunit.................coceiiiiiicnnn. 9
6.2 Bedradingsschema: Buitenunit..............c.cccooiiiiiiiiniiiicis 9
1 Over de documentatie

1.1 Over dit document

Bedoeld publiek
Erkende installateurs
Documentatieset

Dit document is een onderdeel van een documentatieset. De
volledige set omvat:

= Algemene veiligheidsmaatregelen:

= Veiligheidsinstructies die u moet lezen vooraleer tot de
installatie over te gaan

= Formaat: Papier (in de doos van de binnenunit)
= Installatiehandleiding van de binnenunit:
= Installatieaanwijzingen

= Formaat: Papier (in de doos van de binnenunit)

= Installatiehandleiding van de buitenunit:

= Installatieaanwijzingen

= Formaat: Papier (in de doos van de buitenunit)
= Uitgebreide handleiding voor de installateur:

= Voorbereiding van de
referentiegegevens enz.

installatie, goede  praktijken,

= Formaat: Digitale bestanden op http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

= Bijlageboek met optionele uitrustingen en apparatuur:

= Additionele informatie over hoe optionele uitrustingen en
apparatuur te installeren

= Formaat: Papier (in de doos van de binnenunit) + Digitale
bestanden op http://www.daikineurope.com/support-and-
manuals/product-information/

Laatste herzieningen van de meegeleverde documentatie kunnen op
de regionale Daikin-website of via uw dealer beschikbaar zijn.

De documentatie is oorspronkelijk in het Engels geschreven. Alle
andere talen zijn vertalingen.

Technische gegevens

= Een deel van de recentste technische gegevens is beschikbaar
op de regionale Daikin-website (publiek toegankelijk).

= De volledige recentste technische gegevens zijn beschikbaar op
het Daikin-extranet (authenticatie vereist).

2 Over de doos

21 Buitenunit

211 Om de toebehoren van de buitenunit uit te
nemen

1 Hef de buitenunit op.

VOORZICHTIG

Hanteer de buitenunit enkel op de volgende manier:

2 Neem de toebehoren op de bodem van de verpakking.
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3 Voorbereiding

d

b c
1% 1% 2%
n;

Installatiehandleiding van de buitenunit

Label over de gefluoreerde broeikasgassen
Meertalig label over de gefluoreerde broeikasgassen
Montageplaat van de unit

0T

3 Voorbereiding

3.1 Installatieplaats voorbereiden

3.1.1 Vereisten inzake de plaats waar de
buitenunit geinstalleerd wordt

Houd rekening met de volgende richtlijnen inzake de benodigde
ruimte:

>250 >350

\ bt ik }>250

<1200

a Luchtuitlaat
b Luchtinlaat

INFORMATIE

In geluidsgevoelige zones (bijv. in de buurt van
slaapkamers), kunt u de geluiddempende afdekking
(EKLNO8A1) installeren om het geluid van de buitenunit in
bedrijf te verminderen. Houd bij het installeren rekening
met de volgende richtlijnen inzake de benodigde ruimte:

AMIRNN

NN —
N \‘\\§§§SS§ P h 44t +>100
\\\\: a

S 8

>350

(mm)

a Geluiddempende afdekking

De buitenunit is ontworpen om alleen buiten geinstalleerd te worden
en bij de volgende omgevingstemperaturen:

Stand Koeling 10~43°C
Stand Verwarming —-25~25°C
4 Installatie

4.1 De units openen

411 De buitenunit openen

A GEVAAR: GEVAAR VOOR ELEKTROCUTIE

A GEVAAR: RISICO OM ZICH TE VERBRANDEN

/
y \

4.2 De buitenunit monteren

4.21 De installatiestructuur voorzien

Indien de unit rechtstreeks op de vloer wordt geinstalleerd, maak
dan als volgt 4 sets klaar van M8 of M10 ankerbouten, moeren en
sluitringen (ter plaatse te voorzien):

INFORMATIE

De maximumhoogte van het bovenste uitstekend deel van
de bouten bedraagt 15 mm.

(mm)

Voorzie in ieder geval minstens 300 mm vrije ruimte onder de unit.
Zorg daarbij ervoor dat de unit minstens 100 mm boven de
maximale sneeuwhoogte staat. In dit geval is het aan te bevelen om
een voetstuk te bouwen en op dit voetstuk de EKFTO08CA-optiekit
te installeren.

Installatiehandleiding

4

DAIKIN

ERLQO004~008CAV3
Daikin Altherma — Lagetemperatuur-split-buitenunit
4PW73435-1D — 2018.07



4 Installatie

(mm)
a Maximale sneeuwhoogte
b EKFTO08CA-optiekit
Indien de unit op draagarmen tegen de muur geinstalleerd wordt, is
het aangewezen de EKFTO08CA-optie te gebruiken en de unit op de
volgende manier te installeren:

INFORMATIE
Al

s u de U-profielen installeert in combinatie met de
geluiddempende afdekking (EKLNO8A1), dan gelden er
andere installatie-instructies voor de U-profielen. Zie de
installatiehandleiding van de geluiddempende afdekking.

a Geluiddempende afdekking

b Onderste delen van de geluiddempende afdekking

¢ U-profielen

4.2.2 De buitenunit installeren

VOORZICHTIG

Verwijder het beschermend stuk karton NIET vooraleer de
unit goed geinstalleerd is.

1 Hef de buitenunit op zoals beschreven in "2.1.1 Om de
toebehoren van de buitenunit uit te nemen" op pagina 3.

2 Installeer de buitenunit op de volgende manier:

a Maximale sneeuwhoogte
b EKFTO08CA-optiekit

ERLQ004~008CAV3 DAIKIN Installatiehandleiding
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4 Installatie

(o

a Luchtuitlaat

OPMERKING

Het voetstuk MOET gelijk komen met de achterkant van
het U-profiel.

3 Verwijder het beschermend stuk karton en het blad met de
montage-instructies.

a Beschermend stuk karton
b Montage-instructies

4.2.3 Afvoer voorzien
Controleer of het condenswater goed kan worden afgevoerd.

@ OPMERKING

Indien de afvoergaten van de buitenunit geblokkeerd
worden, voorzie dan een ruimte van minstens 300 mm
onder de buitenunit.

Door een additionele lekbakkit (EKDPOO8CA) te gebruiken, kan het
afgevoerd water opgevangen worden. De lekbakkit bevat:

a Afvoerbak
b U-profielen

INFORMATIE

Als u de lekbakkit (met of zonder lekbakverwarming)
installeert in combinatie met de geluiddempende afdekking
(EKLNO8A1), dan gelden er andere installatie-instructies
voor de lekbakkit. Zie de installatiehandleiding van de
geluiddempende afdekking.

a Geluiddempende afdekking
b Onderste delen van de geluiddempende afdekking
¢ Lekbakkit

d Lekbakverwarming

4.2.4 Ervoor zorgen dat de buitenunit niet kan
omvallen

Wanneer de unit staat waar hevige windstoten de unit kunnen doen
overhellen, neem dan de volgende maatregelen:

1 Maak 2 kabels klaar zoals getoond op de volgende afbeelding
(ter plaatse te voorzien).

Leg de 2 kabels over de buitenunit.

3 Steek een stuk rubber tussen de kabels en de buitenunit zodat
de kabels de verf niet kunnen beschadigen (ter plaatse te
voorzien).

4 Maak de uiteinden van de kabels vast en span de kabels op.

Installatiehandleiding
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4 Installatie

4.3 De koelmiddelleiding aansluiten

GEVAAR: RISICO OM ZICH TE VERBRANDEN

4.3.1 Koelmiddelleiding op buitenunit
aansluiten

1 Sluit de koelvloeistofaansluiting van de binnenunit aan op de
vloeistofafsluiter van de buitenunit.

a Vloeistofafsluiter
b Gasafsluiter
c Servicepoort

2 Sluit de gasaansluiting van de binnenunit aan op de gasafsluiter
van de buitenunit.

OPMERKING

Er wordt geadviseerd de koelmiddelleidingen tussen de
binnen- en de buitenunit in een buis te leggen of
afwerkingstape rond deze leidingen te wikkelen.

44 De koelmiddelleiding controleren

4.41 Op lekkages controleren

@ OPMERKING

Overtreft de maximale werkdruk van de unit NIET (zie “PS
High” op het naamplaatje van de unit).

@ OPMERKING

Gebruik een aanbevolen bellentestoplossing van bij uw
groothandelaar. Gebruik geen zeepwater want hierdoor
kunnen de flaremoeren breken (zeepwater kan immers
zout bevatten en zout absorbeert vocht dat kan bevriezen
als de leidingen afkoelen), en bovendien kunnen de
flareverbindingen erdoor gaan corroderen (want zeepwater
kan ammonia bevatten dat zorgt voor een corrosief effect
tussen de messing flaremoer en de koperen flare).

1 Vul het systeem met stikstofgas tot op een manometerdruk van
minstens 200 kPa (2 bar). Het is aanbevolen de druk tot
3000 kPa (30 bar) te verhogen om kleine lekken te vinden.

2 Test op lekkages door de bubbeltestoplossing op alle
verbindingen aan te brengen.

3 Verwijder alle stikstofgas.

44.2 Vacuiimdrogen

1 Vacumeer het systeem tot de druk op het verdeelstuk -0,1 MPa
(-1 bar) aangeeft.

2 Wacht 4-5 minuten en controleer de druk:

Indien de druk... Dan...
Niet verandert

Er zit geen vocht in het
systeem. Deze procedure is
voltooid.

Stijgt Er zit vocht in het systeem. Ga
verder met de volgende stap.

3 Vacumeer het systeem minstens 2 uur tot een meterdruk van
-0,1 kPa (-1 bar).

4 Controleer na het uitschakelen van de pomp de druk gedurende
minstens 1 uur.

5 Indien u het beoogd vacuiim NIET kunt bereiken of het vacuiim
NIET gedurende 1 uur kunt bewaren, doe dan het volgende:

= Controleer opnieuw op lekken.
= Vacuimdroog opnieuw.

OPMERKING

Vergeet niet de gasafsluiter te openen na de leidingen te
hebben geplaatst en gevacumeerd te hebben. Het
systeem laten werken met een gesloten afsluiter kan de
compressor ernstig beschadigen.

4.5 Koelmiddel bijvullen

4.51 Bepalen hoeveel koelmiddel toegevoegd
moet worden

Indien de totale Dan...
lengte van de
leiding...
<10 m Voeg GEEN koelmiddel bij.
>10 m R=(totale lengte (m) van de

vloeistofleiding—10 m)x0,020
R=bijkomende vulling (kg) (afgerond in

eenheden van 0,1 kg)
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4 Installatie

INFORMATIE

De leidinglengte is de lengte van de leidingen gerekend
volgens één richting.

4.5.2 Extra koelmiddel bijvullen

A WAARSCHUWING

= Gebruik uitsluitend R410A als koelmiddel. Andere
stoffen  kunnen  ontploffingen en  ongelukken
veroorzaken.

* R410A bevat gefluoreerde broeikasgassen. De waarde
van zijn globaal opwarmingspotentieel (GWP) bedraagt
2087,5. Laat deze gassen NIET vrij in de atmosfeer.

= Wanneer u koelmiddel bijvult, gebruik altijd
beschermhandschoenen en een veiligheidsbril.

Voorwaarde: Controleer of de koelmiddelleiding is aangesloten en
gecontroleerd (lektest en vacuiimdrogen) alvorens koelmiddel bij te
vullen.

1 Sluit de koelmiddelfles aan op de servicepoort.
2 Vul de nodige hoeveelheid koelmiddel bij.

3 Open de gasafsluiter.

4.5.3 De label voor fluorhoudende
broeikasgassen bevestigen

1 Vul het label als volgt in:

M Contains i gl gases a

ROK 0 Jo—
———— GWP: XXX 9 :kg i

r. 9 90:0- kg ——d
GWPxkg _|
oo | tCOeq— e

a Als bij de unit een meertalig label voor fluorhoudende
broeikasgassen is geleverd (zie accessoires), neemt u de
gewenste taal en kleeft u ze op a.

Koelmiddelvulling af fabriek: zie naamplaatje van de unit
Bijgevulde hoeveelheid koelmiddel

Totale hoeveelheid koelmiddel

Broeikasgasemissies van de totale koelmiddelvulling
uitgedrukt in ton CO,-equivalent

GWP = Globaal opwarmingspotentieel

@ OPMERKING

In Europa worden de broeikasgasemissies van de totale
koelmiddelvulling in het systeem (uitgedrukt in ton CO,-
equivalent) gebruikt om de onderhoudstermijnen te
bepalen. Volg de toepasselijke wetgeving.

®Q0T

Formule om de broeikasgasemissies te berekenen:
GWP-waarde van het koelmiddel x Totale
koelmiddelvulling [in kg] / 1000

2 Bevestig het label op de binnenkant van de buitenunit naast de
gas- en vloeistofafsluiters.

4.6 De elektrische bedrading
aansluiten

A GEVAAR: GEVAAR VOOR ELEKTROCUTIE

WAARSCHUWING

Gebruik  ALTIJD  een
stroomtoevoerkabel.

meeraderige  kabel als

4.6.1 De elektrische bekabeling op de
buitenunit aansluiten

1 Verwijder de 2 schroeven van het deksel van de schakelkast.

2 Verwijder het deksel van de schakelkast.

3 Open de draadklem.

4 Sluit de doorverbindingskabel en de elektrische voeding als
volgt aan:

— hin
—

QQQ@ DDD@

[P K suppLy ‘

00000 [ 1(

)]

= Q%@@m

Bl)= o1&
0
ot

5 Plaats het deksel op de schakelkast.

4.7 De installatie van de buitenunit
voltooien

4,71 De installatie van de buitenunit voltooien

1 Isoleer en bevestig als volgt de koelmiddelleiding en de
doorverbindingskabel:

Gasleiding

Isolatie gasleiding
Doorverbindingskabel
Vloeistofleiding
Isolatie vloeistofleiding
Afwerkkleefband

-0 Q0T O

2 Plaats het servicedeksel terug.

Installatiehandleiding
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5 De buitenunit starten

5 De buitenunit starten

6 Technische gegevens

Een deel van de recentste technische gegevens is beschikbaar op de regionale Daikin-website (publiek toegankelijk). De volledige recentste
technische gegevens zijn beschikbaar op het Daikin-extranet (authenticatie vereist).

Zie de installatiehandleiding van de binnenunit voor meer informatie
over de configuratie en inbedrijfstelling van het systeem.

6.1 Schema van de leidingen:
Buitenunit
BUITENUNIT
WARMTEWISSELAAR BUITENLUCHTTEMPERATUUR-
THERMISTOR
—
KOELMIDDELSTROMING
76T ( CAPILLAIRE BUIS
- 7,9CuT _ 4,0CuTy —=— KOELING
GELUIDDEMPER
D MET FILTER - - - - = VERWARMING
=
C
WARMTE-
| WISSELAAR- 5
! THERMISTOR <
! &
! 0
‘ HH FILTER
' SCHROEFVENTILATOR
GEMOTORISEERDE
J \ KRAAN
12,7CuT
= FILTER
DRUKSENSOR
12,7CuT ’}[\K g gy
7Cu [ 12,7CuT o
N "
YT =
k 3=
- o
3
= HOGEDRUK-
SCHAKELAAR
= ‘ LOKALE LEIDING
3 12,7CuT 6.4CuT <t (6,4 CuT)
~ VLOEISTOFAFSLUITER
GELUIDDEMPER
GELUIDDEMPER
****** — e &‘ LOKALE LEIDING
= GASAFSLUTER (153uT)
A MET SERVICEPOORT
ACCUMULATOR
COMPRESSOR
3TW60815-1
6.2 Bedradingsschema: Buitenunit

Zie het interne bedradingsschema dat met de unit is meegeleverd (op de binnenkant van de bovenste plaat). De gebruikte afkortingen hebben

de volgende betekenis.

C110~C112 Condensator IPM1 Intelligente voedingsmodule
DB1, DB2, DB401 Gelijkrichter L Onder spanning
DC_N1, DC_N2 Connector LED 1~LED 4 Indicatielampjes
DC_P1,DC_P2 Connector LED A,LED B Controlelamp
DCP1, DCP2, Connector M1C Compressormotor
DCM1, DCM2 Connector M1F Ventilatormotor
DP1, DP2 Connector MR30, MR306, Magnetische relais
E1,E2 Connector MR307, MR4
E1H Lekbakverwarming MRM10, MRM20 Magnetische relais
FU1~FU5 Zekering MR30_A, MR30_B Connector
HL1, HL2, HL402  Connector N Neutraal
HN1, HN2, HN402  Connector PCB1 Printplaat (primair)
PCB2 Printplaat (inverter)
ERLQO004~008CAV3 DAIKIN
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6 Technische gegevens

PCB3

Q1DI

Q1L

R1T

R2T

R3T

S1NPH
S1PH
§2~S503
SA1

SHEET METAL
SW1, SW3
SW2, SW5
U

\

V2, V3, V401
W

X11A, X12A
X1M, X2M

Y1R
Z1C~zZ4C

Printplaat (service)
Aardlekschakelaar
Overbelastingsveiligheid
Thermistor (afvoer)

Thermistor (warmtewisselaar)
Thermistor (lucht)

Druksensor

Hogedrukschakelaar

Connector

Spanningsbeveiliging
Aansluitingenstrook op vaste plaat
Drukknoppen

DIP-schakelaars

Connector

Connector

Varistor

Connector

Connector
Aansluitklemmenstrook
Elektronische expansieklep spiraal
Omkerende elektromagnetische klep spiraal
Ferrietkern

Lokale bedrading
Aansluitklemmenstrook
Connector

Aansluitklem

Aarding

Zwart
Blauw
Bruin
Groen
Oranje
Paars
Rood
Wit
Geel
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